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DAENCHER

BETRIEBSANLEITUNG FUR WE€SSAMAT EISWURFEL-
BEREITER 70g-dive W251 L,W und W240 LW

Allgemeine Hinweise

Identifikationsdaten Maschinentyp: Wave-Eiswirfelbereiter

Typenschild hier einkleben

Kundeneintragungen Inventar-Nr.:
Standort:

Herstelleranschrift Firmenname: WESSAMAT Eismaschinenfabrik GmbH
Stralde: Marie-Curie-Stralte 1
Ort: D-67661 Kaiserslautern
Telefon: +49 (0) 6301-7910-0
Fax: +49 (0) 6301-7910-20

Ersatzteilbestellung und Anschrift wie oben

Kundendienst Telefon: +49 (0) 6301-7910-25

Dokumentendaten Dok -Nr. der BA: BA-W251-W240
Erstelldatum: 02.02.1999
Anderungsdatum: 01.04.2009

Zweck des Dokuments

Die hier vorliegende Betriebsanleitung macht den Betreiber eines Eiswirfelbereiters mit
s der Arbeitsweise, + den Sicherheitshinweisen
¢ der Bedienung, + und der Wartung vertraut.

Bewahren Sie die Betriebsanleitung immer allgemein zugénglich auf!

Die Anleitung muss stets griffbereit sein!
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EU-Konformitatserklarung/ EU declaration of conformity/ Déclaration UE de conformité

Hersteller:
IManufacturer:
Consfructeur:

WESSAMAT Eismaschinenfabrik GmbH
Marie-Curie-Strafie 1
D- 67681 Kaiserslautemn

Tel: +49(0) 6301-7910-0
Fax: +49 (0) 6301-7910-20

Claudia Scheib
c/o WESSAMAT Eismaschinenfabrik GmhH

Bevollméachtigter Technische Unterlagen:
Authorised agent for technical documentation:
Agent autorisé pour documentation technigue:

Beschreibung der Maschine: Serie:
Dascription of machine: Series:
Description de la machine: Série:

Bezeichnung, Funktion:
Designation, Function:
Désignation, Fonction:

Eiswiirfzlbersiter! Eisbereiter
lea cube maker! lce maker
Machine a glacons

Modell, Typ:
Model, Type:
Modéele, Type:

Baujahr:
Year of manufacture:
Annge de construction:

Higrmit erkldren wir, dass die oben beschrebene Masching heziglich Konstrukiion und Bau, in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfuhrung, den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschuizanforderungen der

Richtlinie 2006/42/EG uber Maschinen
sowie den Anforderungen der folgenden EU-Richilinien entspricht:

Richtlinie 2014/30/EV uiber die elektromagnetische Vertraglichkeit

Richtlinie 2014/68/EV iiber Druckgerite

Richtlinie 2014/35/EU iiber elektrische Betriebsmittel innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen
Digse Erkldrung verliert ihre Gultigkeit, falls an der Maschine eine nicht mit uns abgestimmis Anderung vorgenommen wird.

We herewith declare, that design and construction of the above mentioned machineg, in the version that has been put on the
market by us, meets the basic health and safety requirements according 10 the
Directive 2006/42/EC of machines
and the demands of the following EU-direciives:
Directive 2014/30/EU of electromagnetic compatibility
Directive 2014/68/EU of pressure equipment
Directive 2014/35/EU of electrical equipment for use within certain voltage limits
This declaration expires if the machine is converted in a way that has not been approved by us.

Mous certifions par la présente gue la conception, la construction et la mise en circulation de la machine désignée ci-dessus est
conforme aux normes de sécurité et d'hygiéne fondamentales de la
Directive 2006/42/CE pour machines
ainsi que les Directives UE suivantes:
Directive 2014/30/UE de la compatibilité électro-aimant
Directive 2014/68/UE des équipements sous pression
Directive 2014/35/UE du matériel électrique destiné a étre employé dans certaines limites de
tension
Ce certificat perd sa validité si la machine sera modifiés sans notre consentement préalable.

EN 55014-1:2006/ A1:2009/ AZ2:2011
ENM 56014-2:1997/ A1:2001/ A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 80204-1:2006/ A1:2009/ AC:2010
EN 60335-1:2012/ AC2014/ A11:2014

Angewandte harmonisierte Normen:
Applied harmonized standards:
Mormes harmonisées appliquées:

Bevollmachtigter Unterschrift:
Authorized person for signature;
Agent autorisé pour signature:

Ort, Datum, Unterschrift:
Place, Date, Signaturs: y }?ﬁ
Lizu, Date. Signature: : i

Dipl. Wirt. Ing. Michael Jager, Geschaftsfuhrer
cfo WESSAMAT Eismaschinenfabrik GmbH

Kaiserslautemn, 21.08:2017
ey el
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1. Grundlzeggende information

Denne betjeningsvejledning indeholder de vigtigste henvisninger, til at betjene ismaskinen
sikkerhedsmaeessigt rigtigt.

1.1 Forskriftsmaessig anvendelse

Ismaskinen er udelukkende beregnet til produktion af isterninger til fadevarer, der ma
derfor kun benyttes hygiejnisk koldt drikkevand til denne maskine.

I henhold til den forskriftsmaessige anvendelse harer ogsa:
e  Overholdelse af alle anvisninger i betjeningsvejledningen og
e  Overholdelse af rengarings- og vedligeholdelsesarbejde

1.2 Opseaetning
Ismaskinen ma ikke anvendes i:

e cksplosionsfarlige omgivelser
e omgivelser med giftige dampe
e fugtige rum

NB: Ved bestemte omgivelsesbetingelser (F.eks. hgj omgivelsestemperatur
og/eller hgj luftfugtighed) kan der forekomme kondens rundt om
isterningsmaskinen.

1.3 Forpligtelse og ansvar
1.3.1 Overholdelse af henvisninger i betjeningsvejledningen

Kendskab til de grundlaeggende sikkerhedsanvisninger og sikkerhedsforskrifter er en
forudsaetning for korrekt og sikker betjening af maskinen samt problemfri drift. Denne
betjeningsvejledning, og specielt sikkerhedsanvisningerne, skal overholdes af alle de
personer, der betjener maskinen. Derudover skal gaeldende regler for det omrade,
hvor maskinen skal anvendes, samt forskrifter til forhindring af ulykker, overholdes.
Vejledningen bgr opbevares omhyggeligt til eventuelt senere brug.

1.3.2 Risici ved betjening af maskinen
Ismaskinen er konstrueret pa grundlag af den sidste nye teknologi og i henhold til

anerkendte sikkerhedstekniske regler. Dette til trods kan der under maskinens drift
opsta situationer, der kan betyde fare for liv og lemmer for brugeren og andre
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personer i omradet, eller fare til beskadigelse af maskinen eller materielle veerdier.
Maskinen ma kun anvendes

o til sit forskriftsmaessige formal

o nar den rent sikkerhedsmaessigt er i upaklagelig stand

Driftsforstyrrelser, der kan have negativ indvirkning pa sikkerheden, skal rettes
omgaende!

1.3.3 Garanti og erstatningsansvar

Grundlzeggende geelder vore almindelige salgs- og leveringsbetingelser. Disse stilles
kaberen til radighed senest ved afslutningen af handlen.

Krav i henhold til ovenngevnte garanti og erstatningsansvar, der gores geeldende ved
skader pa person og genstande, afvises, hvis de kan fares tilbage til én eller flere af
nedenstaende arsager:

o ikke-forskriftsmaessig anvendelse af maskinen

o uhensigtsmaessig montage, igangsaetning, betjening og
vedligeholdelse af maskinen

J drift af maskinen foregar med defekt sikkerhedsudstyr eller

sikkerheds- og beskyttelsesanordninger, der enten er forkert
monteret eller ikke er funktionsdygtige
o manglende overholdelse af anvisninger i betjeningsvejledningen
hvad angar transport, opbevaring, montage, opstart, drift,
vedligeholdelse af maskinen
uautoriserede aendringer i maskinens konstruktion
mangelfuld overvagning af maskindele, der udsaettes for slid
reparationer udfgrt af usagkyndige personer
ikke regelmaessig gennemfgart rengaring og afkalkning
katastrofesituationer, der er forarsaget af fremmedlegemer, eller
hgrer ind under force majeure

1.4 Anden brug

Enhver anden brug, end angivet under punkt 1.1, kreever skriftlig godkendelse af
fabrikanten. Ved andet brug kan der opsta farlige situationer. Sadan ikke tilsigtet anvendelse
kan f. eks. veere: brug af andet end drikkevand til is fremstilling.

1.5 Uformelle sikkerhedsforanstaltninger

Betjeningsvejledning og alle sikkerhedsrelevante dokumenter bar opbevares pa et
tilgaengeligt sted. Derudover skal de geeldende regler for det omrade, hvor maskinen
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skal anvendes, samt forskrifter til forhindring af ulykker og miljgbeskyttelse
overholdes. Vejledningen bgr opbevares omhyggeligt til eventuelt senere brug.

Serg for at alle sikkerheds- og advarselsskilte er i laeselig stand og udskift hvis ngdvendigt.
1.6 Sikkerhedsforanstaltning ved normal brug

Brugeren skal have regelmaessig traening vedrerende korrekt brug (igangsaetning,
rengering, slukning) af ismaskinen.

Maskinen ma kun tages i brug nar alle sikkerhedsforanstaltninger er fuldt
funktionsdygtige.

Ved brug, skal der sgrges for at ingen personer kan komme til skade.

Mindst en gang om dagen skal maskinen tjekkes for tydelige synligeskader.

1.7 Risici ved elektricitet

Arbejde pa de elektriske installationer ma kun udfgres af en autoriseret el-installator.
De elektriske installationer pa maskinen skal tjekkes regelmaessigt i henhold til de
geeldende lokale regler. Lase forbindelse eller gdelagte kabler skal udbedres.

1.8 Risici ved kolemiddelkredslobet
Arbejde med kalemiddelkredslagbet ma kun udfgres af en autoriseret kaleforhandler.
1.9 Eftersyn, vedligeholdelse og fejlafhjeelpning

Eftersyn og renggringsarbejde skal udfgres afhaengig af omgivelserne, nar det er
ngdvendigt.

Ved alt eftersyns og renggringsarbejde inde i kabinettet

e  Afbryd strammen til maskinen og beskyt mod at den uventet bliver taendt igen
e Vand speerringsventil lukkes

Afslutningsvis kontrolleres for lgse skrueforbindelser. Efter afsluttet arbejde skal
sikkerhedsforanstaltning kontrolleres.

1.10 Modifikation pa maskinen

Der ma ikke andres pa maskinen eller foretages om- eller tilbygninger af nogen art
uden producentens skriftlige tilladelse. Producentens garanti bortfalder, hvis dette
ikke overholdes.

Alle ombygningsforanstaltning kraever en skriftlig tilladelse af firmaet Wessamat.
Maskindele, der ikke er i perfekt stand, skal udskiftes.

Der ma kun anvendes originale reserve- og sliddele. Hvis der anvendes dele
fremstillet af andre producenter, er der ingen sikkerhed for, at de er konstrueret til at
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overholde de pageeldende belastnings- og sikkerhedskrav. Producentens garanti
bortfalder, hvis dette ikke overholdes.

1.11 Rengering og bortskaffelse af maskinen

Til produktion af hygiejniske isterninger til fortaering og anden anvendelse skal maskinen
renggres regelmaessigt. Brug kun levnedsmiddelegnet renggringsmiddel, som f.eks.
Wessamat specialrenggring, eddike osv. Anvendte midler og materialer skal handteres og
bortskaffes fagligt korrekt.

1.12 Stejniveau

Det vedvarende stgjniveau fra maskinen er <70 dB(A).
Afheengig af de lokale betingelser, kan der forekomme hgjere stogjniveau.

1.13 Brandbekaempelse

| tilfeelde af brand, skal maskinen ubetinget slukkes, da elektrisk betingede brande
eventuelt ikke kan bekeempes effektivt.

Ved hgj temperatur kan kelemidlet fremkalde en farlig oplgsning.

2. Emballering og transport

For maskinen pakkes skal alt vand fjernes fra istiloeredelsesbakken. Desuden skal
maskinen slukkes efter en afrimning, sa snart isterningerne har sluppet. Derefter
temmes bakken.

Valg af indpakning: Brug kun originalindpakningen

Skriv pa indpakningen: Henvisning til maskinens position ("1 op 1)

3. Produktbeskrivelse

3.1 Identifikation

Typeskiltet findes inde i maskinen pa skilleveeggen mellem istilberedningssystemet
og keleaggregatet, CE maerket er placeret pa fronten.

Den information som er pa identifikationsskiltet findes ogsa i betjeningsvejledningen
(se side 2)
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3.2 Samlet overblik

Tegninger og el-diagrammer pa maskinen findes bagerst i denne betjenings-
vejledning.

3.3 Overensstemmelseserklaering
EU overensstemmelseserklzeringen er vedlagt denne betjeningsvejledning.
3.4 Tekniske data og opstillingsbetingelser

Generelle data

Vandforbrug * w251 Istilbereder 2,8
L / kg. Kaling 18
W240 Istilbereder 2,1
Kaling 13,5
Optagent effekt* w251 L 0,98 kW
W 0,90 kW
W240 L 1,20 kW
W 1,10 KW
Spaending 230V / 50Hz
Sikring pa opstillingsstedet 210 A
Laengde forbindelsesledning Ca.2.0m

Vandforsyning

Tryk 2 il 6 bar
Temperatur Ideelt: 10 — 15 °C / tilladt: 2 — 25 °C
Vandhardhedsgrad L Maks. 25°dH **

W Maks. 15°dH **
Tilslutning @ %" Slangegevind
Laengde pa vandtilfgrselsslange 1,5m
Leengde pa vandaflgbsslange 1,4m

Omgivelsesbetingelser

Temperatur L Ideelt: 15 - 20 °C / tilladt: 10 - 30 °C
Ideelt / tilladt W Ideelt: 15 - 20 °C /tilladt: 10 - 45 °C
Opstillingssted | vatter, god lufttilfarsel
Opstillingshajde 10 cm over aflgbsrgr

* Ved ideelle fabriksbetingelser




DAENCHER

** Der kobles blgdgarende ind
Opstillingsfladen skal kunne holde til veegtbelastningen

3.5 Udstyrelse af ismaskine

3.5.1 Standard udstyr

Vandaflgbsslange
Betjeningsvejledning
Isske

Stillefedder
Vandtilfarselsslange

3.5.2 Udferselsvarianter

Disse Top-Line isterningsmaskiner findes i stgrrelse med en produktion fra 180 kg til
240 kg pr. dag. Alle modeller fas bade som luftkalet og vandkglet. Vandkalede
maskiner kan altid indbygges.

4. Ibrugtagning

4.1 Tekniske bilag

Tegninger og el-diagrammer pa maskinen findes bagerst i denne
betjeningsvejledning.

4.2 Tjek for ibrugtagning efter VBG 20

For den tages i brug (ogsa efter laengere periode uden brug eller efter transport) skal is-
tilbederen tjekkes af en fagmaessig person at den fungerer efter reglerne og den generelle
tilstand er i orden.

4.3 Opstilling

Fjern emballagen ved modtagelse. Behold indpakningen i det tilfeelde at maskinen skal
returneres til service.

For installationen pabegyndes, aftages den hvide plastfolie.

For sikker drift af de luftkglede modeller (L-modellerne) skal der vaere en minimum-afstand
pa 150 mm til veeggen pa alle sider. Foroven skal der veere et frirum pa mindst 600 mm. Ved
de luftkglede modeller skal den varme luft, som opstar uhindret, kunne traekke vaek. Den
varme luft ma ikke sta stille (Luft kortslutning).
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Vandkglede modeller (model W) ma gerne indbygges.

Direkte varmekilder sa som ovne, opvaskemaskiner osv. vil forringe is tilberednings-
maskinens ydeevne og oge vedligeholdelses, rengaringsbehovet og energiforbruget.

For at garantere en optimal funktion skal is i maskinen sta helt vandret (hgjre mod venstre).
Der laves et lille fald bagud pa maks. 10 mm, dette laves ved hjeelp af de forreste og
de bagerste stille fadder.

Al tilslutningsarbejde skal veere i overensstemmelses med de lokale gaeldende
regler, samt de vedlagte tegninger

Desuden skal De vaere opmaerksom pa falgende brugsanvisning og de vedlagte
tegninger

Vandtilferselsslange tilsluttes til vandhanen

Vandaflgbsslange tilsluttes kloakaflabet. Sgrg for at slangen har et tilstreekkeligt
fald og ingen knaek. Utilstreekkeligt fald pa aflebsslangen, vil forarsage vandoverlgb
fra magasinet og vandskade. Til laegning i snaevre bgjninger ma der kun bruges
kunststofvinkler som findes i handlen.

Af hygiejniske grunde ma aflobsroret ikke tilsluttes direkte til aflobssystemet
(aben forbindelse)

Vandkglede maskiner har en ekstra aflgbsslange. Denne sidder udvendigt pa
maskinen og skal tilsluttes kloakaflgbet. Denne slange ma ikke lzegges i isternings-
magasinet.

Saet stikket i stikkontakten
4.4 Forste ibrugtagning

For maskinen tages i brug fgrste gang og efter en leengere periode uden brug i mere end en
dag skal is tilberedningsmaskinen renggres. Aben klappen til magasinet og aftgr
opbevaringsbakken med en klud som er opvreden i eddikevand. Alternativt kan et
levnedsmiddelforeneligt desinfektionsmiddel bruges (f. eks. alkohol, opvaskemiddel med
desinfektionsvirkning). Derefter afvaskes med rent vand.

Nu kan der abnes for vandhanen og ismaskinenn taendes. Produktionen begynder
automatisk.

10
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5. Betjening, betjeningsmade

Is tilberedningsbakken fyldes med vand og ved hjeelp af rytmiske beveegelser laves
en jeevn balge. Derved afilter vandet omkring alle omrader af fordamperen sa der
dannes krystalklare isterninger rundt om fordamperfingrene.

Istykkelsen males hele tiden af en fgler. Sa snart den forud indstillede istykkelse er naet,
afsluttes indfrysningen og afrimningsprocessen starter, idet fordamperfingrene opvarmes. Is
tilberedningsbakken svinger til lodret stilling og det resterende vand bliver ledt bort. Efter
alle isterninger er faldet ned i opbevaringsbeholderen, svinger bakken tilbage til vandret
position og bliver igen fyldt med rent vand.

Processen gentages til opbevaringsrummet er fyldt. Nar opbevaringsrummet er fyldt
stopper maskinen automatisk. Den starter automatisk igen nar et vist antal isterninger er
blevet fjernet fra opbevaringsrummet.

6. Problemsggning og problemlgsning

Fejl

Arsag

Forholdsregel for afhjeelp
af fejlen

Maskinen kan ikke teendes

Stramforsyning afbrudt

Kontroller stikkontakt, sikring og
tilfgrsel

Maskinen karer, men producerer
ikke is

Vand tilfarsel blokeret

Aben hovedventilen

Reduceret produktion

Fordamperen er beskidt

L-Model: Renggr fordamperen

For hgj omgivelsestemperatur
eller luftstilstand

Kontroller opstillingsstedet og i
givet fald eendre eller sgrg for
tilstreekkelig ventilation og
udluftning

Andre problemer

Henvend dem venligst til leverandgren

7. Vedligeholdelse, renggring

For at sikre en problemfri og hygiejnisk drift af maskinen, skal den, afheengig af
opstillingssted, med passende mellemrum rengares og efterses grundigt.

Se vedlagte tegninger.

Fjern alt is og bundplader fra opbevaringsbakken.

Interior
1. Sluk for maskinen pa produktionsknappen
2.
3. Skru toppladen af og fjern
4. Teend for maskinen

11
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5. Renggringskontakt seettes i position Reinig., for at tamme bakken og afrime

for is (bakken karer ned)

Rengeringskontakten saettes i position Prod. (bakke karer op)

Efter slutstilling er naet saettes renggringskontakten i position Aus

Is tilberedningsbakken (lyst kunststof) fyldes til overlabet med Wessamat

renggringsmiddel. Lad det virke i 30 minutter.

9. Alle synlige dele pa bakken og faler rengares med en pensel

10. Renggringskontakt seettes i position Reinig., for at tamme bakken

11. Fjern det sidste skidt med en pensel eller en klud. Skyl grundigt efter med
rent vand.

12. Saet rengaringskontakten i position Prod., bakken karer op og maskinen
tager automatisk vand ind.

13. Efter at have naet den maksimale vandstand saettes renggringskontakten i
position Aus bakke og foler rengares endnu engang for at fjeren alle rester
af renggringsmidlet.

14. Renggringskontakt seettes i position Reinig., for at tomme bakken

15. Opbevaringsbakke og aflabsrar gnides/rengares med Wessamat
rengeringsmiddel og skylles grundigt med rent vand.

© N

Advarsel: Da naesten alt rengoeringsmiddel indeholder syre, skal alle dele
skylles med rigeligt vand, for at undga teering forarsaget af syre.

16. Skru frontpladen pa igen og laeg bundpladerne ned i opbevaringsmagasinet.
17. Saet rengaringskontakten i position Prod. (Rengering er slut)

Advarsel: Af sundhedsmeessige arsager anbefales det at kassere det forste
afkast af isterninger efter endt rengering. De ma ikke fortaeres

Udvendigt
Ved luftkalede enheder, rengares lameller pa kondensator ved hjeelp af en blgd
borste (ikke en metalborste) og alle stovpartikler stavsuges veek.

8. Bortskaffelse

Kalemiddelkredslabet i isterningsmaskinen indeholder HFC og smgremiddel som er
skadelig for grundvandet!

Maskinen skal derfor bortskaffes fagligt korrekt i henhold til de relevante miljg-

bestemmelser. De bgr saette dem i forbindelse med et firma som er specialiseret i denne
slags opgaver.
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9. Bilag

LW NOUEWNE

N T O
b wWNPRO

Reservedelsliste W251 L, W

Visning forfra W251 L

Visning bagfra W251 L

Visning forfra W251 W

Visning bagfra W251 W

El-diagram W251 L

El-diagram W251 W,

Reservedelsliste W240 CL, CW, ECL, ECW, L, W,
Visning forfra W240 L

. Visning bagfra W240 L
. Visning forfra W240 W
. Visning bagfra W240 W

El-diagram ismaskinemodul W240 CL, ECL, L
El-diagram ismaskinemodul W240 CW, ECW, W

. Foto: Renggringskontakt

DAENCHER
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Reservedelsliste W251 L, W

DAENCHER

. . Model
Beskrivelse Artikel nr. W251 L | W251 W

Afrimningstermostat K 55 32202 X X
Teend/sluk kontakt topolet med signallampe 32101 X X
(bred)

Istykkelsesmotor 1 o/min 32301 X X
Elektronik EK 150 41125 X X
Istykkelsesafbryder 10082 X X
Afbryder med flad lgftestang til kipmotor 0. + n. 32116 X X
Excentrisk aksel indbygningsklar 43448 X X
Ekspansionsventil R404a 35146 X X
Ekspansionsventil med 1,5 dyse 35150 X X
Tarrefilter 12720 X X
Vinge alu(suge) 250 mm 31° 32424 X -
Varmgas ventil 10 mm 32231 X X
Kipmotor 1 o/min 32310 X X
Lag af plexiglas 43202 X X
Kompressor MS 26 TB-V R404a, 240 V/ 50 Hz 32532 X X
Kglevandsregulator 35161 - X
Motorarm indbygningsklar 41130 X X
Motor fgdder GTS 89 32413 X -
Pressostat 016 32209 X -
Pressostat med resetknap 017 32210 - X
Vandstandsfgler 42110 X X
Stillefgdder 5/8 34103 X X
Styrerelae LY2 220/240 AC 32127 X X
Ventilator motor GT 25,5 A 32404 X -
Fordamper 43506 X X
Kondensator til luftkaling 43404 X -
Kondensator WKC 10 til vandkaling 35181 - X
Opbevaringsbeholdertermostat K 50 32201 X X
Bakke med vippeanordning indbygningsklar 10242 X X
Bolgemotor 20 o/min 32308 X X
Vandmagnetventil 32222 X X
Timer - tarrerelee 32173 X X
Vandtilfgrselsslange 25208 X X
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Tachnkaava Andenmgan aswia Anaarungan In Ausiinning, Abmassingen und Daslgn blalben WESSAMAT vorhanaliien.

DAENCHER

Mindste afstand:
Foroven: 600 mm
Side: 150 mm
Bagside: 150 mm

-1

L
S_ignaturforklar_ing: Fimec WGSSMﬂT
1: Luft udsugning Elemaschinanfabrk GmbH
2: Teend/sluk knap
3: Is udtagningsskuffe Bacannung: Top-Line W251 L
4: Stillefod H
Vorderansicht
Daisinmms:  Wor{ | \order
MaBxiab:  _
Enk  pe.01.04-C8
Gedndert: o0 08.07-CS / 20.11.06-CS
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Tachnisaha Andenngan aowis Ancamingarn In AusiChnng, Abmess ngen und Deslgn Blalben WESSAMAT vorbahalten.

DAENCHER

o
T4
1 2 L
’ —
24
] H
o
H
1 :
[
H
W
o~} ]
2 {1
\“\g' y
-""--._____—'.
/ !
A7 U 5
;. "
&
i)
B
e
I'r‘ i
Ingen direkte forbindelse
/ Luftpassage: overhold 50 mm
Signaturforklaring: Firmac 4
1: Luftindsugning - friskluft W‘ISHM o
2: Luftudsugning Elsmaschine m
3: Stramforsyning 230 V, 50 Hz Banannung Top-IJne W251 L
4: Vandtilfersel @ = 3/4” RQ icht
5: Aflebsvand @ = 20 mm Gckansich
6: Installationsforslag: Aflebsrer med vandlas Dalsinams: w0841 Riick
(p& opstillingssted, ideel som gulvaflgb) i -
Emek  p7.01.04C8
Gedndart:

20.08.07-CS / 20.11.08-CS
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Tachnincha Andanngan sl Andanungan [n Aualllhning, Abmessungan und Déaln blaltan WESSAMAT vorhanalian.

DAENCHER

Mindste afstand:
Bagside: 50 mm

R

4
S.ignaturforklar.ing: Fime: mssmnf
1: Luft udsugning Elsmaschinanfabrik GmbH
2: Teend/sluk knap
3: Is udtagningsskuffe Badannung Top-Line W251 W
4: Stillefod YVorderansicht
Dalslname: w251 W-Vorder
MaBatab:  _
Emkk  p801.04-CS5
Ouandart o0 08.07-C8 / 20.11.08-CS
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DAENCHER

kb

RN

AR LR LR

Ingen direkte forbindelse
/,-— Luftpassage: overhold 50 mm

Signaturforklaring:

: Luftindsugning - friskluft

: Luftudsugning

: Kelevandsafleb @ = 10 mm

: Stremforsyning 230 V, 50 Hz

: Vandtilfersel @ = 3/4”

: Aflebsvand @ = 20 mm

: Installationsforslag: Aflebsrer med vandlas
(pa opstillingssted, ideel som gulvaflagb)

NoO O~ WN =

™ WESSAMAT

Elsmaschinenfabrik GmbH

Bere Ton-Line W251 W
Rickansicht

Dalainame:  W251¥W-Riick

MaBstah:

Eralolk 16.03.04-C5

Oudndar: 50 05 07-CS 7 20.11 .08-CS
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DAENCHER

Reservedelsliste W240 CL, CW, ECL, ECW, L, W

. . Model
Beskrivelse Artikel nr. W240 L | W240 W

Afrimningstermostat K 55 32202 X X
Istykkelsesmotor 1 o/min 32301 X X
Teend/sluk kontakt topolet med signallampe 32101 X X
(bred)

Elektronik EK 150 41125 X X
Istykkelsesafbryder 10082 X X
Afbryder med flad lgftestang til kipmotor 0. + n. 32116 X X
Ekspansionsventil R404a 35146 X X
Ekspansionsventil med 1,5 dyse 35150 X X
Excentrisk aksel indbygningsklar 43448 X X
Tarrefilter 12720 X X
Varmgas ventil 10 mm 32231 X X
Kipmotor 1 o/min 32310 X X
Lag af plexiglas 43202 X X
Kompressor MS 26 TB-V R404a, 240 V/ 50 Hz 32532 X X
Kalevandsregulator 35161 - X
Motorarm indbygningsklar 41130 X X
Pressostat 016 32209 X -
Pressostat med resetknap 017 32210 - X
Renggaringskontakt 32104 X X
Vandstandsfgler 42110 X X
SPS-styring (kun ECL/ECW) 32164 X X
Stillefgdder 5/8 34103 X X
Styrerelae LY2 220/240 AC 32127 X X
Transformer (kun ECL/ECW) 32179 X X
Ventilator motor 35196 X -
Fordamper 43506 X X
Kondensatorenhed FCEV 273 til luftkaling 35189 X -
Kondensator WKC 10 til vandkaling 35181 - X
Opbevaringsbeholdertermostat K 50 32201 X X
Bakke med vippeanordning indbygningsklar 10242 X X
Balgemotor 20 o/min 32308 X X
Vandmagnetventil 32222 X X
Timer - tarrerelee 32173 X X
Vandtilfgrselsslange 25208 X X
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Taahnisaha Andanngan aceda Andanngan In Ausllhning, Abmésshungsn Wnd Dealy n Sialtan WESSAMAT worhwnaltan.

DAENCHER

Mindste afstand:
Foroven: 600 mm
Side: 150 mm
Bagside: 150 mm

R

Signaturforklaring:

1: Luft indsugning

2: Luft udsugning

3: Taend/sluk knap

4: Is udtagningsskuffe
5: Stillefod

Firmac
WESSAMAT
Elemaschinanfabrik GmbH

Basannr: Top-Line W240 L
Vorderansicht

Daisinarme:  W240] -Vordar

MaBatab: -

Erioit 15.06.05-C:8

Gedndert: o) 08 07-CS / 20.11.06-CS
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DAENCHER

Luftpassage: overhold 50 mm

\ Ingen direkte forbindelse
WESSAMAT
Elemaschinanfabrik GmbH

Bacannrg Ton-| Ine W240 L

Firma:

Rilckanslcht
Dalainarss:  wWo40| Rick

15.08.06-C8

20.08.07-C8 / 26.1108-C8

Gudndart:

U RN

1: Luftindsugning - friskluft

Signaturforklaring:
2: Luftudsugning

N
T
o
€3
OV,
->=
__OM
™
@2__
o}
B 29
===
© S o
0w >0
T L=
S Q
S o
© = =
> EB
QL wc
Q = ©
x>
®» <o

20 mm

7: Installationsforslag: Aflebsrer med vandlas
(pa opstillingssted, ideel som gulvaflab)

6: Aflgbsvand @

"L ORI VIR, LR UBac) pun usBurimeswcny S iy ey u) uel FUepuy Bpeos USCHELISIUY SLDLURE L
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DAENCHER

TR

=g

Firmac

WESSAMAT
Elemaschinanfabrk GmbH

Basans  Ton-Line W240 W

Vordaranslcht
Dalsinams:  wWolOW-Vorder
MuExtab:

15.06.05-C8

Guedndart:

20.08.07-C8 7 20.11.08-C8

Mindste afstand:

Signaturforklaring:

1: Luft indsugning
2: Luft udsugning

4: Is udtagningsskuffe

3: Teend/sluk knap
5: Stillefod

"IN, | WVAM OO L L ey oo e e vy " s neam U u el s B Ui MME R BuUERU L |
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DAENCHER

Ingen direkte forbindelse
Luftpassage: overhold 50 mm

Firmac

WESSAMAT
Elamaschinenfabrik GmbH

Batamr Top-Line W240 W
Riickansicht

Dalsinam:  wo40w-Rilck

MuExtab:

16.08.06-CS

20.08.07-C8 1 26.1108-C8

Cedndart:

W

£ I

A\

R TR

N

wm
z m5nmv
=} - n
~ mV1,4
%) o X
= 03@3
TNy,
o) I e
f2ogc88a
sE£ES8==—-8
bmvndyw%ﬂ
xSocnpg = d©
Sa208s5cl9
w.mubmwma
SEE8R S >
T55<c =888
o A<NDX >
D-ANOFOoON

8: Installationsforslag: Aflebsrer med vandlas
(pa opstillingssted, ideel som gulvaflab)

USRI | YIRS, U Lmeec pun ueburiseewayt "Sur ey Ly LeGu eipuy Speon URSUILISOUY B DG L
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DAENCHER
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DAENCHER
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